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1.Padoyas nmporpamma aucumiuvindbl b1.6.18 «Teopernyeckass rpaMmmaTHka
AHTJIMICKOT0 sI3bIKa» sl OakajaBpuaTa HampaBJeHusi moarorosku 45.03.01
Dui10J10THSA, NPOPUIL MOATOTOBKH «3apyodexHast Gpuioaorus (AHIIMUCKUN SA3bIK
U JIUTEPATypa, TYPEeUKHH S3bIK M JIUTEPaTypa)» .

2.1lepeyeHb IJIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB OOyYeHMsl MO [JHCUMILIMHE,
COOTHECEHHBIX ¢ IUIAHHMPYEeMbIMH Ppe3yJbTaTaAMH OCBOEHHS O00pa3oBaTebHOI
NPOrpamMmmabl

2.1. Heab 1 321244 M3y4eHUS JUCHUIIMHBI (MOIYJIs1)

Henwv oucyuniaunvt (Mooynn):
— obecrnieueHrEe KOMILJIEKCHOTO OMHCAaHUSI TPaMMaTU4YECKOrO CTPOsi COBPEMEHHOTO
AHTIIMACKOTO  sI3bIKA, BBEJEHHWE CTYJCHTOB B MPOOJEMATHKYy COBPEMEHHBIX
rpaMMaTHYE€CKUX HCCIEIOBAHUM M METOAMKY TEOPETHYECKOr0 aHajin3a S3bIKOBOTO
Marepuaia.

Yueonwvie 3a0auu oucyunaunvt (mooynsn):
— TEOPETHUYECKH OCBETUTh OCHOBBI T'PAMMAaTHYECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOIO
AHTJIMIICKOTO sI3bIKa U BBIPA0OTaTh Yy CTYJICHTOB YETKOE MPEICTABICHUE O CUCTEMHOM
XapakTepe s3bIKa M €ro JUHAMHYECKOM YCTPOMCTBE, 00ECHEYHBAIONIEM CITOCOOHOCTH
S3bIKa K BBITIOJJHEHUIO €TI0 OCHOBHOM (PYHKIIMM — CIYXKUTh CPEJICTBOM IOJIy4YCHUS,
XpaHEHUs U TIepelauu 3HaHUS B MIPOIIECCE KOMMYHUKAIIUH;

— BBECTH CTYACHTOB B OCHOBHbIE NpPOOJEMBl COBPEMEHHOM HAy4YHOM NapajurMbl —
CUCTEMHO-(QYHKIIMOHATbHOW U KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOM;

— BBIpa0aThIBaTh Y CTYJICHTOB YMEHUE MPUMEHSTH NOTy4YE€HHbIE TEOPETUUESCKUE 3HAHUS
B MPAKTUYECKOM MPENOJJaBaHUM aHTJIMICKOTO S3bIKa U B COOCTBEHHOM aHTJIOSI3bIYHOMN
pEUYEBOU AEATEIBLHOCTH,

— pa3BUBaTh y CTYJEHTOB HAYyYHOE KPUTUYECKOE MBIIUICHHUE, MPUBUBATh HABBIKU
paboThl C TEOPETHUYECKOW IJIMTEpaTypoll MO JUHTBUCTUKE, BBIPAOATHIBATH HABBIKU
KPUTUYECKOTO aHali3a pPa3JIMUYHbBIX TOYEK 3pEHUs] Ha CJIOXKHBIE MPOOJIEMbI
rpaMMaTHYECKOW TEOpHH W yMeHuEe (OpMYIHpPOBATH COOCTBEHHYIO TOUYKY 3PCHHS, a
TaK)K€ HABBIKM HAONONEHUS] HaJl (DAKTUYECKUM MaTEpUAIOM M €ro ONHMCAHUS Ha
OCHOBE TIIPUMEHEHHMS COBPEMEHHBIX METOJOB M TPHUEMOB JIMHTBUCTHYECKOTO
UCCIIEIOBAHUS.

2.2. [Inanupyemble pe3yabTATHI OCBOCHUS JUCIUNINHBI

[Iponecc nzyuenns nucuuruiieel b1.b.18 «Teopernueckas rpamMmaTrka aHTJIAMCKOTO
A3bIKa» HampasiieH Ha (OPMUPOBAHUE CIIETYIOMINX KOMIIETEHITUI:
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OIIK-1 - cnocoOHOCTBIO IEMOHCTPUPOBATH MPEICTABICHUE 00 UCTOPUHU, COBPEMEHHOM
COCTOSIHMH M TIEPCIIEKTUBAX Pa3BUTHS (DUIIOJOTHU B 1IEJIOM U €€ KOHKPETHOM

OIIK-2 - cnocoOHOCTBIO JIEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE OCHOBHBIX TMOJOXEHUU U
KOHIICNIUKA B 00JIacTH OOIIero s3bIKO3HAHWS, TEOPHMH KM HCTOPUHU OCHOBHOIO
M3y4aeMoro si3blKa

[IK-1 - cnocoOHOCTBIO MPUMEHATDH MOJIyYEHHbIE 3HAHUS B 00JIACTU TEOPUH U HUCTOPUU
OCHOBHOT'O H3Yy4aeMoOro s3bIka (SI3bIKOB) W JIUTEPATYphl (JUTEpATYyp), TEOPHUH
KOMMYHUKAIIUH, (PUIOJIOTHYECKOr0 aHalInW3a U MHTEPIPETallMM TeKCTa B COOCTBEHHOU
Hay4HO-UCCIIE0BATENbCKON AEATENbHOCTH

B pe3ynbrare u3ydeHusi AUCUUIIIMHBI CTYAEHT JIOJKEH:

3HaTh:

— KOHUENTYAJIbHBIE TMOJOKEHUS TEOPETUUYECKONM I'paMMAaTUKU AHTJIMMCKOTO SI3bIKA,
COCTaBJISIIOILIME OCHOBY TEOPETHYECKOM M MpaKTUUECKOW MpodeccuoHalIbHOU
MOJITOTOBKM 00y4aeMOro CHeluaincTa;

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TPaMMATHYECKOTO CTPOSi COBPEMEHHOIO AaHTJIMMCKOTO
A3bIKA;

— OCHOBHBIC HAIIPABJICHUS W METOJbl MCCIENOBAHUS TIPAMMATHUYECKOIO CTpOs
AHTJIMHACKOTO A3bIKA.

YMethb:

— YUTaTh CHOCHHAIbHYIO JHUTeparypy (Hay4dyHble CTaTbd, MOHOTpaduu) C
JMHTBUCTUYECKOW MPOOIEMATUKON: MOPQOJOrUsi U CHHTAKCUC AHTJIHICKOro
A3bIKa;  TOJb30BATHCS  AHTJIOS3BIYHBIMU  CIIOBAPSIMM M CIPABOYHUKAMH
Pa3JIUYHBIX TUIOB;

— WCHOJIb30BaTh IMOJYYEHHBIE TEOPETUYECKUE 3HAHUS B CBOEW MPAKTHUYECKOU
JEITEILHOCTH — OOYYEHWIO aHTJMHCKOMY SI3BIKY WM TEPEBOIYCCKON
NEATEIIbHOCTH; MCIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METOABI U IPUEMbI HUCCIICIOBAHUS
IIPYU aHAJIN3€ TPAMMATUYECKOIO MaTEPHUAIIA;

— IIPHUMCHATDL IIOJYYCHHBIC 3HAHHA B oOJractu TCOpHUH AHTJIUHCKOro s3bIKa B
COOCTBEHHOM Hay‘IHO-I/ICCJIC,Z[OBaTCHBCKOfI ACATCIBbHOCTH.

Biaagers:

— KOMIUIEKCHBIMH 3HAaHHUSIMH O TPAMMATHYECKOM CTPOE aHITIMKUCKOTO A3bIKA;

— HaBBIKAMU TPAMMATHYECKOTO aHaliM3a MOP(OJOTUYECKUX W CHUHTAKCHYECKUX
0COOCHHOCTEH S3BIKOBBIX CAUHUI] AHTITUHCKOTO S3BIKA;

— 3HAHMSIMA B 00JIACTU TEOPUM AHTJIMICKOrO S3bIKA JJIi TPUMEHEHHS B
COOCTBEHHOM HayYHO-MCCIIENOBATEIHCKOMN IEITEIHHOCTH.
3. MecTto nucunmiinnbl B ctpykrype OITIOIL.
JMucunmumnaa bl1.b.18 «Teopernueckass rpamMMaThKa aHTIMKUCKOTO —S3BIKA»

OTHOCHTCS K JTUCIHUIUTMHAM 0a30BOM 4acTu y4eOHOTO TUTaHa.
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4. O0beM TUCUUIINHBI (MOIYJIS1)
(B 3a4eTHBIX EAMHUIIAX C YyKa3aHUEM KOJMYECTBA  aAKAJEMUYECKUX  WIH
ACTPOHOMHMYECKMX YacOB, BBIJCICHHBIX Ha KOHTAaKTHYIO paboTy OOydarommxcs c
npernogaBateyieM (MO BUJaM Yy4e€OHBIX 3aHSITHUH) M HAa CaMOCTOSTENBHYIO pPaboTy
00y4JaroIIXxcs)

KonraxTHbIe Yachl

O0uree KOJI-BO Konrposs
Cemectp KOJI-BO 3ad. 126.3"PA| cem. CP (Bpemst Ha
4acoB €JIMHHI] Beero | sex an. |73 San n3 KOHTPOJIb)
8 108 3 26 12 14 55 OK3 (27 4.)
HUroro o ODO 108 3 26 12 14 55 27
10 108 3 56 8 48 43 Ok3 (9 u.)
Hroro o 300 108 3 56 8 48 43 9

5. Copep:xkanue IMCUMIVIMHBI (MOAYJifA) (CTPYKTYpPMPOBaHHOE IO TeMaM
(pa3aesiaM) ¢ yKa3aHMeM OTBEJCHHOI0 HA HUX KOJIMYECTBA aKaJeMHMYeCKHUX HJIH
ACTPOHOMHUYECKHMX YaCOB M BUI0B YUEOHBIX 3aHATHI)

KonunuecTBo yacoB
Haumenosanne tem ouHasi popma 3aouHasi (opma Popia
. S S TEKYLIErO
(pasnenos, MojtyJieii) § B TOM, 4CJI€ § B TOM, 4CJI€ KOHTPOIIS
a nab | np |cem | U3 | CP “ 1 n |nao6 np |cem| U3 | CP
1 2 415|167 |8|9|10f11|12]13]14]15 16
Tema

I'pammaTtuyeckumii
CTpOI U3y4aeMoro
s3b1ka. OCHOBHEBIE
pa3zensl rpaMMaTUKU
- MOp(bOJ'IOFI/ISI u MPaKTUIECKOE
CHHTAKCHC, UX 13 1 2 10121 1 10 | yermmt ompoc:
COOTHOIIICHHUCE. TIOKJIaJT
Metonbl onKrcaHus
rpaMMaTHYECKOTO
CTpOSL.
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Mopdomnorusi.
OcCHOBHBIE €TUHUIIBI
Mopdosornueckoro
YPOBHS: CIIOBOOpMa,
Mopdema.
OcobenHocTH
rpaMMaTH4ecKoro
CTpOSI U3y4aeMOro
SI3BIKA.

Yactu peun, ux
KJIaCCHU(pUKALIHS.
I'pammaruyeckue
KaTeropuy yacteit
peun.

24

15

31

25

MpaKTHYecKoe
3a/1aHueE;
YCTHBIH 0Ipoc;
JOKIaj

CuHTakcuc.
OCHOBHBIC €TUHUIIBI
CHHTaKCHYECKOTO
YPOBHSL:
CHHTaKCHYeCKast
TTO3HUIIUSI CJIOBA,
CJI0BOCOYETaHUE,
MIPEAIOKECHUE, TEKCT.

14

12

MPAKTUYECKOE
3aJlaHuE;
YCTHBII 01IpoC;
JIOKJ1a]|

IIpocroe
IIpEUIOKEHHE.
I'maBHbIE 1
BTOPOCTEIEHHbIE
YJIEHBI.
CuHTarmaTu4yeckue u
napagurmMaTuyeckue
cBs3u. Kareropun
MIPEIOKEHUSI.
KommyHukatnBHas
CTPYKTypa
MIPEJIOKEHUSI.

11

15

12

IIPAaKTHYECKOE
3aJlaHue;
JIOKJIAJ; YCTHBINA
orpoc

C10’XHOCOUYMHEHHOE
u
CIIO’KHOTIOTYMHEHHOE
npeioxenue. Mx
KIaccupuKanus

11

15

12

IIPaKTHIECKOe
3a/1aHHE;
YCTHBII 01poc;
JIOKJIaJ|
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Tekcr, ero OCHOBHEIC
€IMHHUIIBIL:
BBICKa3bIBaHUE,
cBepx(dpa3oBoe
€IMHCTBO.
CemaHTuyeckas
CTPYKTypHas, 13| 2 1 10 | 12
KOMMYHHUKaTHBHAS
IIEJIOCTHOCTh TEKCTA.
Kareropum tekcra.
Kareropus auckypca.

MIPaKTUYECKOE
3ajjaHue;
YCTHBIH 01IpoC;
JIOKJIaJ(

12

Bcero uacos
JUCIHHILINHE

81 | 12 14 55 (99| 8

83

94acoB Ha KOHTPOIb 27

5. 1. TemaTu4ecKkuii MJIaH JEeKINH

Ne nekng

Tema 3aHATUS U BOITPOCHI JICKIINH

dopma mpose
JEHUS
(axTuB.,

KomunuectBo
JacoB

UHTEPAK. )

OdO | 3P0

=

Tema nexiuu:
Grammar in the systemic conception of language

OcHogHble 8onpocwi:

1. Language as a many-sided phenomenon. The
problem of its definition.

2. Notions of “system” and “structure”.

3. Level stratification of language units.

4. Language and speech.

5. Paradigmatic and syntagmatic relations.

6. General characteristics of the grammatical
structure of the English language

AKT.

1 0,5

Tema nexkuu:
The basic notions of morphology
OcnoegHoble 80npocol.’

AKT.
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1. The morpheme, types of morphemes.

2. The grammatical meaning, its comparison with
the lexical meaning.

3. The grammatical form, types of form building
in English.

4. The grammatical category, types of grammatical
categories.

Tema nexknuu: AKT.
Parts of speech of modern English

Ocnoesnole 680npocol.’

1. The position of parts of speech in the system of
the language.

2. The criteria of classifying the lexicon into parts
of speech.

3. Notional and functional parts of speech.

4. Problematic parts of speech of English.

Tema JeKuu: AKT.
The noun and its grammatical categories
Ocnosnvie B80NpoOCyHL.

1. The general characteristic of the noun.

2. The problem of gender in English. Sex and
gender. Linguistic ways of expressing sex
differences.

3. The grammatical category of number in the
English noun.

4. The grammatical category of case in the English
noun. Different approaches to the category of case.
The two-case system of English nouns. The
opposition “common case-genitive case”.

Tema nexuu: AKT.
Syntax. Basic syntactic notions.
Ocnosnvie 80Nnpocol.’
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1. Morphology and syntax. Syntactic theories.

2. Basic syntactic notions. The syntactic constants
of the syntactic level.

3. Word-group theory. The notion of the word-
group.

4. Classifications of word-groups.

Tema nexuuu: AKT.
The simple sentence and its categories
OcnoegHoble B80NpoOCyHL.

1. The problem of the sentence definition and its
level belonging.

2. Aspects of the sentence: structural, semantic
and communicative.

3. The main categories of the sentence:

a) predicativity; b) modality; c) negation.

Tema gexkuuu: AKT.
The parts of the sentence

Ocnoenole B80NpocCyl.

1. The general characteristic of the parts of the
sentence.

2. The relations between parts of the sentence and
parts of speech, parts of the sentence and semantic
actants.

3. The system of parts of the sentence in English
4. Borderline cases in the system of parts of the
sentence

Tema JeKIuu: AKT.
The compound and complex sentences
Ocnoesnoble 80Nnpocol.’
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1. The nature of the composite sentence. The
peculiarities of the structural, semantic and
communicative aspects of the composite sentence.
2. The types of the composite sentence. The
problem of asyndetic type of connection between
the clauses in a composite sentence.

3. The compound sentence. The semantic relations
between the components of a compound sentence.

4. The general characteristic of the complex
sentence.

5. Different approaches to the classification of
subordinate clauses. The classification of
subordinate clauses on the functional basis.

6. The semicompound and semicomplex
sentences.

9. |Tema nexuuu: AKT. 2 1

The grammar of the text

Ocnoegnole 80npocol.’

1. The phenomenon of the text and the problem of

its definition. The notions of the micro- and macro-

text.

2. Cohesion as the main characteristic of the text

and the means of achieving it.

3. The main categories of the text and the means

of their expression.

Hroro 12 8

5. 2. TeMbl NPaKTHYECKUX 3aHATHI
(He IpeayCMOTPEHO YUeOHBIM IITAHOM)
5. 3. TeMbl ceMMHAPCKHUX 3aHATHI

= D
= OpMa IIpOBCY  KonnuecTBO
E HanmenoBanue CCMHHAPCKOI'O 3aHATHUA U JOCHUS 9ACOB
% BBIpa6aTBIBa€MBIC KOMIIETCHII U (aKTHB-a
= WHTEpaK. ) 0D0 300
1. |Tema ceMHUHapPCKOTO 3aHATHUSA: AxT./ 2 1

10
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The position of grammar in the structure of HuTepaxr.
language. The basic notions of morphology

Ocnoesnole 680npocol.’

1. Compare various definitions of language and
explain the reasons for the multitude of
definitions. Enumerate the main functions of
language and try to define language with regard to
its functions.

2. Give the definition of the language level.
Enumerate the levels of language and characterize
their roles in the system of language. What is the
main function of grammar in the system of
language?

3. Describe the relations between the language
levels, give examples of interaction between the
levels.

4. Speak about the main aspects in the study of
language in semiotics: syntactics, semantics and
pragmatics.

5. Enumerate and characterize the peculiarities of
the grammatical structure of English

11




AT-20: Pabouas nporpamma muctumarabsl b1.5.18 « Teopernueckas rpaMMaTKa aHITIHICKOTO A3BIKA»

6. Compare several definitions of the morpheme
and choose the one that you consider the most
adequate.

7. What is an allomorph? Give examples of
allomorphs of different morphemes.

8. Speak about the classification of morphemes.
9. Define the grammatical meaning. What is the
difference between grammatical and lexical
meanings? How do these two types of meanings
interact? Explain the difference between
paradigmatic and syntagmatic meanings and give
examples of both.

10. What is a grammatical form? Enumerate and
characterize the types of form building in English.

Tema ceMMHAPCKOro 3aHATHUS: AKT./
The problem of parts of speech in English and | Marepaxkr.
their interaction.

OcHogHble 8onpocwi:

1. Give the definition of a part of speech and a
short survey of the parts-of-speech theory.

2. Speak about different approaches to the
classification of vocabulary into parts of speech.
Which do you find the most adequate?

3. Characterize the essence of the cognitive
approach to the study of parts of speech and show
its correlation with the traditional approach.

Tema ceMMHApPCKOro 3aHATHUS: AxT./
The verb. General characteristics. The HNHTepaxr.
grammatical categories.

12
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Ocnosnvie B80NpoOCyHL.

1. Characterize the verb from the point of view of
its semantic, formal and syntactic properties.
Disclose the syntactic nature of the verb and its
role in the sentence. Enumerate the productive
types of verb building in English and illustrate
them with examples.

2. Give the classification of verbs based on their
formal, functional and semantic properties.

3. Speak about the grammatical category of tense:
a) give the definition of the category; point out the
specific character of this category in the English
language; enumerate the main problems that arise
in the analysis of this category in English and
suggest their possible solutions;

b) analyze the opposition constituting the category
of tense in English; describe the paradigmatic and
syntagmatic meanings of each member of the
opposition.

Tema ceMuHapCKOIro 3aHATHS: Axr./
The simple sentence and its essential features. | Murepaxr.
The parts of the sentence. The syntax of the
phrase

OcnosHble B80NpoOCyHL.

13
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1. Give the definition of syntax and its subject
matter. Enumerate the sublevels of syntax and the
main units of syntactic analysis.

2. Analyze various definitions of the simple
sentence and decide on the most adequate one.
Comment on the reasons for the controversy of
opinions about the essence and the definition of
the sentence.

3. Speak about the category of predicativity.
Differentiate between the primary and secondary
predication, explicit and implicit predication.

4. Characterize the category of modality.
Differentiate between the primary (objective) and
secondary (subjective) types of modality and
speak about the means of expressing different
types of modality. Speak about the specificity of
modality across cultures and across genders.

5. Point out the essential features of the category
of negation. Characterize different types of
negation: complete and partial, grammatical and
lexical, explicit and implicit. Point out the
specificity of expressing negation in English.

Tema ceMuHapCKOro 3aHATHUS: AKT./
The compound and the complex sentences. The | Murepaxr.
grammar of the text

OcHogHbie 80npocol.’

14
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1. Define the composite sentence and point out its
structure, semantic and communicative
peculiarities.

2. Give a brief characteristic of the two types of
composite sentence: the complex and the
compound sentence. Speak on the problem of
asyndetic type of connection between the clauses
In a composite sentence.

3. Give a detailed characteristic of the compound
sentence. Point out the semantic relations between
the components of a compound sentence.

4. Point out the specificity of the semicompound
sentence in the classification of sentences on the
structural principle.

5. Give the general characteristic of the complex
sentence.

Hroro

14

5. 4. IlepedyeHnb J1a0OPATOPHBIX padoOT

(HE IPeIyCMOTPEHO y4eOHBIM IIITAHOM)

5. 5. TeMbl HHAUBUAYAJIbHBIX 3aHATHI

(He MPeyCMOTPEHO y4eOHBIM TITTAHOM)

6. IlepeyeHb yueOHO-METOAMYECKOTO O0eCIIeYeHUsI JISl CAMOCTOATEILHO

padoThl 00yYAOUIUXCS MO JUCHHUILIMHE (MOIYJII0)

CamocTosTenbpHast paboTa 1Mo JaHHOW TUCIUILIMHE BKIIOYAET Takue (OPMbI PaOOTHI
KaK: paborta ¢ 6a30BbIM KOHCIIEKTOM; TIOJITOTOBKA K TIPAKTHYECKOMY 3aHSTHIO; paboTa C
JUTEPATypOH, YTEHUE JTOMOTHUTEILHON JUTEPATyphl; MOATOTOBKA K YCTHOMY OITPOCY;
MOJITOTOBKA JOKJIa/1a; MOATOTOBKA K 9K3aMEHY.

6.1. Cogepxanue caMOCTOATEIbLHON PA0OTHI CTYICHTOB 10 AMCHUILIMHE

HanmeHoBaHMEe TeM 1 BOIIPOCHI, BEIHOCHMbBIC Ha
CaMOCTOSITENILHYIO Pa0boTy

®opma CP

Ko-Bo yacoB

ODO

3®0

Tema:

15

pabora c

5
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3TaHBI paSBI/ITI/ISI FpaMMaTI/IKI/I KaK HaYKI/I
OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

On the history of English grammars
Fundamental ideas an main schools of structural

JMrepdarypou,
YTEeHUe
JIOTIOJTHUTENBHO
W IUTEpaTYy PHI;
MOJITOTOBKA K

YCTHOMY
linguistics ompocy;
IIOATOTOBKaA
JIOKJIaJ1a;
Tema: pabora ¢
JIUTEPaTypoH,
Mopddonoruueckasi CTpyKTypa cjaoBa GTere
OCHOBHBIE BOIIPOCHL: ZIOIOTHHTENLHO

Morphemes. Types of morphemes
Allomorphs

i JIUTEpaTyphl;
MOJrOTOBKA K
YCTHOMY
OTpocy;
HMOJrOTOBKA
JIOKJIaz1a;
MOJTrOTOBKA K
IIPaKTUYECKOMY
3aHATHIO

Tema:
Nwms npusaratenbHOE U Hapeyue, ux
XapaKTEPUCTUKH

OcCHOBHBIE BOIIPOCHI:

pabora ¢
JIUTEPaTypoH,
YTEHUE
JIOTIOTHUTENBHO
1 JIUTEPATYPHI;
MOATOTOBKA K

Adjectives: general characteristics, grammatical yCTHOMY
categories onpocy;
L . MOArOTOBKA

Adverbs: general characteristics, grammatical NOKIaa
categories
Tema: pabora c

o JIUTEPATypOH,
ApTI/IKJ'II/I B AHITJIMUCKOM A3BIKE gTeHne
OcHOBHEBIE BOITPOCHI: AOTIOTHHUTEIBHO

Articles: a problematic part of speech

It IUTEpaTypHI;
MOJTrOTOBKA K
YCTHOMY
o1pocy;
MOJTOTOBKA
JOKJIaaa

Tema:

['maron u ero kateropun. Henmmunsie popmel
AHTJIMMCKOTO TJ1arojia

OcCHOBHBI€ BOIIPOCHI:

Grammatical classes of verbs

Verbals

16

pabora c
JIUTEPaTypoH,
YTCHUE
JIOTIOJIHUTENBHO
I TUTEpaTyphl;
MOJTOTOBKA K
YCTHOMY
oIpocy;
MOITOTOBKA
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JOoKJaznaa,

IIOArOoTOBKA K
IIPAKTUYECKOMY
3aHATUIO
Tema: pabota 6 12
JIUTEPaTypoOH,
AKTyaJ'IBHOG YICHCHHUC ITPCIJIOKCHUS gTeHne
OcCHOBHBIE BOIIPOCHI: JIOTIOJTHUTEIBHO
The notion of actual division of the sentence. The PLEE;Z‘;::;T;
theme and the rheme. YCTHOMY
Linguistic expression of actual division in a OTpocy;
MOJATOTOBKA
sentence. OKTATA
Tema: pabora 8 12
JIUTEPATYPOH,
YireHsl IMPCAJIOKCHUA U UX OTHOHICHUSA K 4aCTAM gTeHne
peuun JIOTIOJIHUTEIBHO
OCHOBHBIE BOIIPOCHI: 132;2221‘:’;
Main and secondary parts of the sentence YCTHOMY
OIIpoCy;
IIOATrOTOBKA
JOoKJjaga
Tema: pabota c 6 12
JIUTEPaTypoOH,
CJIO)KHOCO‘IHHGHHO@ 1 CJII0OKHOIIOAYUHCHHOC GTeHHe
MMpCAJIOKCHUA JIOTIOJIHUTEILHO
OCHOBHBIE BOIIPOCHI: igiizli o
Compound sentences yCTHOMY
Complex sentences HO";%‘;Z; .
Semicompound and semicomplex sentences HOKIAA
Tema: pabota 10 12
JUTEPATypoOH,
I'pammatuka tekcra. Kareropum tekcra YTeHme
OCHOBHBIE BOIPOCHI: JIOTIOJTHUTENIBHO
Basic notions of text grammar as one of the new | " PP
branches of linguistics. ycTHOMY
Main categories of the text. OTpocLy;
MOJATrOTOBKa
JOKJ1aga
Hroro 55 83

17
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7. ®OHJ OLEHOYHBIX CPEACTB JJIfl IPOBEICeHUS NMPOMEKYTOUHON aTTeCTaluu

00y4arIIUXCH 10 JUCHMILUIMHE (MOTYJIIO)

7.1. IlepeyeHb KOMIIETEHIIMI C YKa3aHMEM 3TANOB UX ()OPMHUPOBAHNS B

npouecce 0CBOeHHsI 00pa30BaTeJbHOI MPOrpaMMbl

Heckpun OueHouHBIE
Komnerenuuun
TOPBI cpeacTBa
OIIK-1
3Harh KOHIIETITYaJIbHBIE TTOJIOKEHUS TEOPETUUECKON TPaMMaTHUKHU

AHTJIMMCKOrO SI3bIKA, COCTaBIIIOIINE OCHOBY
TEOPETUYECKON U MPAKTUIECKON MPOdhEeCCHOHATBHOMN

YCTHBIU OIPOC;

OJArOTOBKH 00y4aeMOro CIelnaincTa AOKJIaz
YMers  [yuTaTh CHIELMAIBHYIO JUTEPATYPY (Hay4YHBIE CTAThH,
MOHOrpa¢uu) ¢ JUHIBUCTUYECKON MPOOIEMaTUKOM:
MOP(]OJIOTHs M CHHTAKCUC aHTJIMMCKOTO A3BIKA; IPaKTUYECKOE
M0JIb30BATHCS AHTJIOSI3BIYHBIMU CIIOBAPSIMU U 3a/1aHue
CHPAaBOYHUKAMH Pa3JIMYHbBIX THIIOB
Biajgers | KOMIUJIEKCHBIMM 3HAHHUSIMU O TPAMMATHYECKOM CTPOE
. 9K3aMEH
AHIJIMKACKOTO S3bIKa
OIIK-2
3Harb OCHOBHBIE€ OCOOEHHOCTH TPAMMATHYECKOIO CTPOSI YCTHBIN OMPOC;
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMKHCKOIO S3bIKa JOKJIaJT
YMeTh  |MCHOJIB30BATH MOJIYYEHHBIE TEOPETUYECKNE 3HAHUS B
CBOEU MPAKTUYECKON J1eATENHHOCTU — O0YUYEHHUIO
AHTJIMACKOMY SI3bIKY WJIM MEPEBOJUECKON JIEATENbHOCTH;
IPaKTUYECKOE
UCII0JIb30BaTh COBPEMEHHBIE METObI U IIPUEMBI O
JTaHH
UCCIIEIOBAaHUs [IPU aHAJIN3€ IPAMMATUYECKOro MaTepuana
Buagers |HaBBIKAMH rpaMMaTHUECKOTO aHaln3a MOP(OIOrnyecKkux
Y CUHTAKCHUYECKUX OCOOCHHOCTEN SA3BIKOBBIX €TUHUIL IK3aMEH
AHTJIMKACKOTIO sA3bIKa
IK-1
3HaTh OCHOBHBIE HAIIPABJIEHUSI U METOJIbI UCCIIEOBAHUS YCTHBIN OMpOC;
IrpaMMaTUYECKOIO CTPOsI AaHIVIMHCKOTO SI3bIKA. JOKJIaJT
YMeTs  |[TpUMEHSTH MOJIyYCHHbIEC 3HAHUS B 00JIaCTU TEOPUU
. . PaKTUYECKOE
aHTJIMIICKOrO S3bIKa B COOCTBEHHOM HAy4YHO-
3a/laHue

HCCHGHOB&TGHBCKOﬁ ACATCIIbHOCTH.
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Baagern

3HAHUSIMU B 00JIACTH TEOPUU AHTIIMMCKOTO SI3bIKA JJIS
MPUMEHEHHUS B COOCTBEHHOM HAYYHO-HCCIIEIOBATEIbCKON
NEeATENbHOCTH.

9K3aMCH

7.2. Onucanue noxkasarejieil M KpUTepUeB OLCHUBAHUSA KOMIICTCHIMI HA
Pa3JIMYHBIX 3TANaX UX (POPMHUPOBAHNS, ONIMCAHHE IIKAJI OLlEHMBAHUA

YpoBHH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHITUN

OIICHO‘IHBIG . JocTraTouHblii N
KomnerentHOCTh bazoBrii YPOBCHb Bricokuit YPOBCHb
cpcacrBa YpPOBEHb
HechopMHUpOBaHa KOMIIETEHTHOCTH KOMIICTEHTHOCTH
KOMIICTCHTHOCTHU
IIPAKTUYECKOE He Boimonneno Beinosnneno Pabora Pabota BeImonHeHa
3a7laHue VI BBITNOJIHEHO C [4aCTUYHO WJIA C  |BBIIIOJIHEHA MIOJTHOCTBI0, 0e3
rpyobIMU OOJIBIITUM MTOJTHOCTHIO, (9111570 3
omuoKamu, KOJINYECTBOM OTMEYAIOTCs
BBIBO/IbI HE OLIMOOK, BBIBO/IBI |HECYIIECTBEHHBIE
COOTBETCTBYIOT HE COOTBETCTBYIOT |OIIMOKHU W/WIIN
ey paboThl eI HEJOCTAaTKU

YCTHBIH onpoc BOIPOC HE BOIPOC PACKPHIT C |BOMPOC PACKPHIT C |BOMPOC PACKPHIT
PacKpbIT 3aMEYaHUAMH, HECYIIIECTBEHHBIM |IIOJHOCTBIO
OJIHAKO JIOTHKa U 3aMEeYaHUsAMU
coOIIroIeHa
JOKJIa Marepuai He Marepuan ciabo |Matepuan Marepuain
CTPYKTYpPHPOBAaH, |CTPYKTYpUpPOBaH, [CTPYKTYpPUPOBaH, |CTPYKTYpHpOBaH,
0e3 yuera HE CBs3aH C paHee |[oopmieH o opMIIEH COTIaCHO
crienupuKu U3YyYEHHBIM, HE COIJIaCHO TpeOOBaHUAM
po0IeMBl BbI/ICJICHbI TpeOOBaHUM,
CYIIIECTBEHHbIE OJIHAKO €CTh
IIPU3HAKU HECYIIIECTBEHHbIE
poOIeMBI HEIOCTaTK!
9K3aMeH HE BJIaJieeT BJIaJIEET BJaJEET JIEMOHCTPUPYET
OCHOBHBIM OCHOBHBIM 3HAHUSIMH, rIyOuHy
HOHATUIHO- MOHSATUIHO- BBIJICICHHBIMHU B [[IOHMMaHUs
KaTeropuajbHbIM |KaT€rOpUaIbHbIM |KadyecTBe y4eOHOro
anmnapaToM I1o anmapaTrom Io TpeOoBaHMI K Marepuana ¢
JTMCUUIUINHE, HE  |IUCIUIUIMHE; 3HAaHUSIM JOTUYECKUM U
OpPUEHTHUpYETCS B o0y4Jaromuxcs B |apryMEHTUPOBaHHBI
marepuane obusactu M €ro U3JI0’)KEHHEM
H3y4yaeMoun
JMCIUTITUHBI
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7.3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32/IaHNUS WJIH HHbIE MATEPHAJIbI, HEO0OXO0AUMBbIE JIJIsI
OLICHKH 3HAHUI, YMEHUIl, HABBIKOB U (WIH) ONbITA 1eATEJIbHOCTH,
XapaKTepHu3yIIMX 3Tanbl GOPMUPOBAHMS KOMIIETEHIMH B MpoLecce 0CBOCHMS
00pa3oBaTeJbHOI MPOrPaMMBbI

7.3.1. IlIpumepHbIe IPAKTHYECKHE 3aJAHUSA

1.Analyze the sentences and comment on the interaction between the grammatical and
lexical levels of language. 1. I’ll never forget flying for the first time. Don’t forget to
lock the door, will you? 2. | don’t remember ever seeing you. Please remember to post
the letter. 3. | don’t like your way of talking. This is not the way to talk. 4. He stopped
reading and put the book aside. He saw an advertisement and stopped to read it. 5. His
time was up, but he still went on speaking. After saying a few words about the author
himself, the lecturer went on to speak of his works. 6. He can’t join us right now as he
Is talking over the phone. He is constantly talking over the phone. 7. | regret missing
the show. We regret to say we are not coming. 8. We don’t think it’s a right choice.
They are thinking of buying a new flat.

Disambiguate the meaning of the sentences by reading them in two different ways and
comment on the interaction between the prosodic and syntactic levels of the language.
1. I have instructions to leave. 2. She spoke with a pretty French accent 3. He gave her
dog biscuits.
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2.Give the morphemic analysis of the following words: clarifies, postimpressionists, re-
evaluated, childhood, teenagers, Afro-Americans, homecomings.

Analyze the oppositions and say what grammatical categories they constitute:
Criterion:.criteria; mouse::mice; have painted::have been painting; goose:.geese;
far::further::the  furthest; study::would study::should study; beautiful::more
beautiful::the most beautiful; translate::is translated::was translated; interesting::less
interesting; he::him; is done::has been done; studied::was studying; women::women’s;
reads::has read; smile::are smiling; has:has had.Define the ways of changing
grammatical forms of the words:

Bad — worst; crisis — crises; box — boxes; sing — can sing; boy — the boy’s book; he —
him; phenomenon — phenomena; take — took; wait — waited; dangerous — less
dangerous; knife — knives; analysis — analyses; translate — will be able to translate; cold
— colder — the coldest; read — will be reading; try — tries; write — wrote; was — been.

IV. Point out cases of neutralization and transposition and the role of neutralizers and
transpositors.

1. As | smoked a pipe before going to bed | turned over in my mind the possible
reasons for which Roy might want to lunch with me. 2. Rennie changes some money,
then she waits while a tired uniformed woman pokes through her purse and bags.

3.Point out notional and structural verbs.

The boy grew steadily/The boy grew tall. All went wrong/They all went downstairs.
The girl smiled happily/She seemed happy. They spoke quietly/He remained silent. She
was at home/she was depressed. Let me feel your pulse/She felt bored. The milk tasted
sour/l have never tasted Chinese food. Roses smell sweet/Why are you smelling it? We
have a nice flat/ They have just returned. They were out/\We were coming. He did well
at the exam/Did you visit your friend? Comment on the use of tense forms, point out
cases of neutralization and transposition.

1. Experience fades. Memory stills. 2. “There is no news in Jesse Craig this season,
Miss". 3. And then, on the night of the banquet, she appears in her emeralds. 4. “She
wants you back and she’ll do anything she can to get you back™. “She’s not going to
get me back”. 5. The night was cool as nights will be in an essential desert.

21



AT-20: Pabouas nporpamma muctumarabsl b1.5.18 « Teopernueckas rpaMMaTKa aHITIHICKOTO A3BIKA»

4.Analyze the following sentences and point out cases of secondary and implicit
predication and comment on the ways of their expression. Translate the sentences into
Russian.

1. I guessed her to be about twenty-two or three (J.Fowles). 2. She must now imagine
herself to have been his first great influence and inspiration (E.George). 3. With rage
and hatred in my heart | finished (E.George). 4. He sat with his coffee undrunk
(G.Greene). 5. | had seen Mr. Kellada vehement and voluble before, but never so
voluble and vehement (S. Maugham). 6. She kissed me for my silence (P.Taylor).7.
MrKellada stopped with his mouth open (S.Maugham). 8. | never saw you for a quitter
(E. George). 9. With all their cleverness they had never mastered the secret of finding
out what another human being was thinking (G. Orwell). 10. When once more alone, |
reviewed the information (Ch. Bronte). 11. He likes his women thin (J. Susann).

I1. Point out the means of expressing secondary modality in the sentences. Comment on
the modal meanings of these means and their pragmatic value.

1. “It was an accident!” “It must have been” . 2. | am afraid I’ll have to ask you to leave
. 3. I suppose you wouldn’t know whether the land about there was freehold?

5.State the type of predicate in the following sentences:

1. He remained away till he was informed by a messenger that his guest had left. 2. He
was seized with panic. 3. He glanced at me irresolute, disturbed. 4. That day | started to
think how | would escape this marriage. 5. Each person is made of five elements, she
told me. 6. She gave a surreptitious nod at David. 7. He kidnapped child, the one he
wouldn’t let her have. 8. Soon he came to regard her as his property.

I1. Classify the following phrases on the morphological principle:

ready to faint, to be about to depart, chapter five, a five-story red-brick, loosely joined
limbs, vaguely familiar, high above, welcome news, unwelcome news, to wear nothing
but a strip of red cotton round their loins, at five sharp, no sign of stopping, red in the
face, a literary eleven, that net of yours.

I1l. Determine the type of syntactic relations between the components of word-groups
and translate them into Russian:

The great majority of people; magazines stories; studied Maths; his Sunday night’s
sleep; silk scarf; has given her a present; she is waiting; was built in 1990; put down the
address to remember; on entering she smiled.
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6.Analyze the sentence and state their structural types.

1. Philip took the catalogue from his hands and read for himself2. The man noticed
something pass under in the jump, something pale in pre-dawn gloom. 3. Footsore and
downhearted, they were making their way back 4. It was a morning jogger, who found
the body. 5. She found it difficult to visit anybody herself.

Il. Analyze the compound sentences and state the semantic relations between the
clauses.

1. He played the tape to the sergeant and the man shrugged. 2. Christmas came but it
was bleak. 3. His name was Hugh Lamport, he ran a small consultancy company, he
was an honest citizen trying to keep in shape. 4. It is a landscape studded with navy
and air bases, for here the Roads run out into Chesapeake Bay and thence the Atlantic.
5. Morris came to the University most days to work on his “Sense and Sensibility”
commentary and at first he appreciated the peace and quiet; but after a while he began
to find these amenities oppressively absolute. 6. You’ll either sail this boat correctly, or
you’ll never go out with me again. 7. She often enjoyed Annette’s company, yet the
child made her nervous. 8. Time passed and she came to no conclusion, nor did any
opportunities come her way for making a closer study of Misha .

7.3.2. IlpuMepHBbIe BONPOCHI IJI1 YCTHOT'O ONPOCa

1.The Position of Grammar in the Structure of Language. The Basic Notions of
Morphology. The Problem of Parts of Speech in English and Their Interaction
2.Compare various definitions of language and explain the reasons for the multitude of
definitions. Enumerate the main functions of language and try to define language with
regard to its functions.

3.Give the definition of the language level. Enumerate the levels of language and
characterize their roles in the system of language. What is the main function of
grammar in the system of language?

4.Describe the relations between the language levels, give examples of interaction
between the levels.

5.Speak about the main aspects in the study of language in semiotics: syntactics,
semantics and pragmatics.

6.Enumerate and characterize the peculiarities of the grammatical structure of English
Give your own examples to illustrate these peculiarities.

7.Compare several definitions of the morpheme and choose the one that you consider
the most adequate.
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8.What is an allomorph? Give examples of allomorphs of different morphemes.
9.Speak about the classification of morphemes.

10.Define the grammatical meaning. What is the difference between grammatical and
lexical meanings? How do these two types of meanings interact? Explain the difference
between paradigmatic and syntagmatic meanings and give examples of both.

7.3.3. IlpuMepHbIe TeMBbI AJIS AOKIAAA

1.OTans! pa3BUTHSA rPAMMATHKA KaK HAyKH.

2.Kareropust MOaJIbHOCTH M MOJAJIbHBIE CJI0BA B AHIVINMCKOM SI3BIKE.

3.Kareropust onpeneneHHOCTH/HEONPEAEIIEHHOCTH U CIIOCOObI €€ BbIpaXKEHUS B
COBPEMEHHOM AHTJIMHACKOM SI3bIKE.

4.Kareropus najexa MMEHHU CyLIECTBUTEIILHOIO B aHIJIMIICKOM SI3bIKE.
5.KadecTBeHHBIE 1 OTHOCUTENBHBIE ITPUIIAraTeIbHbIE.

6.KomnokBuanbHbIM CHHTaKCUC: OCOOEHHOCTH pPa3rOBOPHON peyH.
7.KoMMyHUKaTMBHAs NPUPOAA KATETOPUM APTHUKISA B COBPEMEHHOM AHIVIMMCKOM
A3BIKE.

8.KoMMyHUKAaTUBHbBIE TUIIBI BEICKA3bIBAHUM.

9.KoHTaMHHaIKsI TPaMMaTUYECKUX KaTETOPUN B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

10.JIekcuko-rpaMMaTHYECKHE CHOCOOBI BBIPAYKEHUS 3aBEPIICHHOCTH JICUCTBUS B
COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE.

7.3.4. Bonpochl K 3K3aMeHY

1.Language and its definition. Aspects in the study of language. The levels of the
language and interaction between them.

2.Paradigmatic and syntagmatic relations. Language and speech.

3.The grammatical meaning and its specific features.

4.The grammatical form. Types of form building in English.

5.The morpheme. Classification of morphemes.

6.The grammatical category. Types of grammatical categories.

7.The oppositional analysis. Types of oppositions. Neutralization and transposition.

8.The main features of the grammatical structure of English.

9.The parts of speech theory. The criteria of classifying the vocabulary into parts of
speech.

10.The system of parts of speech in English. Notional and functional parts of speech.
Interaction between parts of speech in English.

11.The noun and its general characteristics.
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12.The problem of gender in English nouns.

13.The grammatical category of number in English nouns.

14.The grammatical category of case in English nouns.

15.The verb and its general characteristics. Subclasses of verbs.

16.The grammatical category of tense.

17.The grammatical category of aspect.

18.The grammatical category of time-correlation.

19.The grammatical category of mood.

20.The grammatical category of voice.

21.The simple sentence and its essential features. Predicativity.

22.Modality and its types.

23.Negation as a sentential category.

24.The structural aspect of the sentence. Classification of sentences according to their
structure. The structural minimum of the sentence. The elementary sentence.

25.The syntactic processes of extending and compressing the elementary sentence.
26.The semantic aspect of the sentence.

27.The communicative aspect of the sentence. Classification of sentences according to
the purpose of communication. The position of exclamatory sentences in this
classification.

28.Transposition on the level of communicative types of sentences.

29.The actual division of the sentence. The system of means for expressing the
components of actual division.

30.Parts of the sentence: subject and predicate.

31.Parts of the sentence: object.

32.Parts of the sentence: attribute.

33.Parts of the sentence: adverbial modifier.

34.The syntax of the phrase: the definition of the phrase, classification of phrase.

35.The theory of the phrase: nominalization and its role in English.

36.The syntax of the phrase: means of expressing syntactic relations between the
components of the phrase.

37.The compound sentence.

38.The complex sentence.

39.Semicompound and semicomplex sentences.

40.The grammar of the text. The categories of the text.

7.4. MeToguueckue MaTepuaJibl, ONpeaesoIe Npoueaypbl OlleHUBAHNUS
3HAHWI, yMEeHNii, HABBIKOB M (WJIN) ONbITA AeATEIbHOCTH, XapPaKTePU3yIOIIHX
Tanbl POPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIMIA.
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7.4.1. OueHnBaHHue MPAKTUYECKOTO 3aIaHUS

Kpurepuii YpoBHU HOpMUPOBAHUS KOMITETCHITUN
OLICHUBAHUA bazoBbIit JlocTaTouHbIN Bricokuii
3HaHHE TEOPETHUECKOTO Teopernueckuit Teopernueckuii TeopeTnueckuii Marepuan

marepuania 1no MaTepual yCBOCH Marepuai YCBOEH U YCBOEH U OCMBICJIEH,
MpeUIoKEHHOH TIpobieMe OCMBICIIEH MOXET OBITh TIPUMEHEH B

Pa3IUYHBIX CUTYAIUSX 10
HEO00XOIUMOCTH

OBnanenue npueMamMu
paboTsI

CTyneHT MoxeT
MPUMEHUTH UMEIOTITHECS
3HAHUS JIJIS PEIICHUS
HOBOM 3a7a4u, HO
Heo0XoauMa IMOMOIIb

CTymeHT MOXeT
CaMOCTOSITEIILHO
MPUMEHUTH HMEFOTITHECS
3HAHUS [T PEIICHIS
HOBOM 3a1a9M, HO

CryneHT MoxeT
CaMOCTOSTEIIHLHO
MIPUMEHUTH UMEIOTITUECS
3HAHUS JUIS PEIIeHUS
HOBOH 3aJ1a4m

MPENoIaBaTes BO3MOJKHO He Oonee 2
3aMCcYaHHMN
CaMOCTOSATENBHOCTD 3agaHuye BBINOIHEHO 3agaHre BBIIIOJHEHO 3agaHne BBIIIOJTHEHO
CaMOCTOSITEIIBHO, HO €CTh |CAMOCTOSATEILHO, HO €CTh |[TOJTHOCTHIO
He Oonee 3 3aMedaHuit He Ooitee 2 3aMevyaHuit CaMOCTOSTEIIBFHO
7.4.2. OueHnBaHUEe YCTHOTO OMpPOCa
Kpurepuii YpoBHU popMuUpOBaHUS KOMITETEHIIUN
OLICHUBAaHUSA ba3zoBrbii JlocTtaTouHbIN Brrcoknu
[lomHOTa ¥ IPaBWILHOCTh | OTBET MOMHBIN, HO €CTh | OTBET MOTHBIN, OTBET NOJHEIH,
OTBETa 3aMeYaHus, He 6ojee 3 [mmociieIoBaTENbHBIN, HO  |IIOCIEN0BATENLHBIH,
€CTh 3aMEUaHUs, HE JIOTAYHBIH

Oouee 2

CTereHb 0CO3HAHHOCTH,
MMOHUMAaHUS U3yYEHHOTO

Marepuan yCBOEH 1
H3J1araeTcsi OCO3HaHHO,
HO ecTb He Oouee 3
HECOOTBETCTBHI

Marepnan ycBOoeH U
H3JIaraeTcs OCO3HaHHO,
HO ecTb He Oouree 2
HECOOTBETCTBHIA

Marepuran ycBOeH 1
M3JIaraeTcsi 0CO3HaHHO

S3pikoBOE OhopMIeHHE
OTBeTa

Peun, B 11€710M,
rpamMoTHasi, COOTIOIEHBI
HOPMBI KYJIbTYPBI pEYH,
HO €CTh 3aMEYaHMsI, HE
bonee 4

Peun, B 11€710M,
rpamMoTHast, COOJIIOJICHBI
HOPMBI KYJIBTYPBI PEUH,
HO €CTh 3aMEYaHMsl, He
0osee 2

Peus rpamotHas,
COOJTIOJIEHBI HOPMBI
KyJIbTYPBI peuu

7.4.3. OnieHUBaHHE JOKJIAAA

Kpurepuii
OLICHUBaHUS

YpoBHU HOpMUPOBAHUS KOMITETCHITUN

ba3oBriit

JlocTaTOuHBIN

Bricokuit
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CrerneHb PACKPBITHUA TCMBI:

Tema noknana packpsiTa
YaCTHYHO

Tema moknana packpsita
HE MOJIHOCTHIO

Tema noknana packpbiTa

O0BEM HCIIOJIL30BAaHHON
HAYYHOH JTUTEpaTyphl

O0bem HaydHOUI
JIUTEPATYPHl HE
JIOCTaTOYHBIN, MEHee 8
HUCTOYHUKOB

O0beM HaydyHOH
JIUTEPATYPHI
JOCTaTOYHEINA — 8-10
HCTOYHHKOB

O0bem HaydHOH
JUTEPATYPhl JOCTATOYHBIN
6omnee 10 UCTOYHUKOB

HocTtoBepHOCTH
nH(pOpMAaIH B JOKIIAIE
(TOUHOCT®D,
000CHOBAHHOCTD, HAJTHIHC
CCBUIOK HA UCTOYHUKHU
MepBUYHON MHPOPMALIUK)

Ectb 3amedanus no
CCBUIKaM Ha UCTOYHUKU
NEepBUYHON HHPOPMALUU

Ectb HEKOTOPBIE
HETOYHOCTH, HO B IIEJIOM
nH(opMaIys T0CTOBEpHA

HoctosepHa. EcThb cChUIKH
Ha UCTOYHHUKH MEPBUYHOM
nHpopMaIH

HeobxomnMocCTs 1

HpI/IBCI[CHHLIC JAaHHBIC U

[IpuBenenHbIe TaHHBIE T

HpI/IBCI[eHHLIC JAaHHBIC U

JIOCTATOYHOCTD (hakThI CITy)KaT HENIM (aKThI CITyXKaT MENsIM (hakThI CITy)KaT 1ENIM
nHbOopMaIH 000CHOBaHHUSI WIIH 000CHOBaHHS WIIH 000CHOBaHUS WIIH
WJLTIOCTPAIUH WJLTIOCTPAIIH WJUTIOCTPAIUH
OTIPEJICIICHHBIX TE3UCOB U [ONPE/ICICHHBIX TE3UCOB U |ONPECTICHHBIX TE3UCOB U
TTOJIOKEHNM JTOKJIaaa TOJI0KEHNH JTOKIIaaa HOJI0KEHNUH JTOKJIaaa
YaCcTHYHO: 3 u 0oJee YacTUYHO: He Oojee 2
3aMeUYaHMi 3aMcYaHHMI
7.4.4. OneHnBaHue 3K3aMeHa
Kpurepuii YpoBHU hopMupoBaHU KOMIIETEHIIUN
OLICHUBAaHUSA ba3zoBrbii JlocTtaTouHbIN Brrcoknu
IlonaoTa OTBETA, OTBeT NONHEIN, HO ecTh | OTBET IMOIHEIH, OTBET NOJHEIH,
MOCJIEN0BATEILHOCTE U 3aMedaHus, He 6omee 3 [mociieIoBaTENbHBIN, HO  |IIOCIEN0BATENLHBIN,
JIOTMKA U3JI0KEHUS €CTh 3aMeUaHusl, He JIOTAYHBIH

Oouee 2

IIpaBunbHOCTE OTBETA, €TI0
COOTBETCTBHE paboueit
porpaMMe yaeOHOH

U CLUTUIMHBL

OTBeT COOTBETCTBYET
paboueii mporpamme
y4eOHOM JUCITUTUIAHBI,
HO €CTh 3aMEUaHMs, HE
6omnee 3

OTBeT COOTBETCTBYET
paboueil mporpamme
y4eOHOM JUCIUTUTHHBI,
HO €CTh 3aMEYaHHus, HE
Oomnee 2

OTBeT COOTBETCTBYET
paboueii mporpamme
yaeOHON TUCITATITNHBI

CnocoOHOCTh CTyeHTa
apryMEHTUPOBATh CBOU
OTBET U MIPUBOJIUTH
pUMEpPHI

OTBeT apryMEHTHPOBAH,
MPUMEPHI TIPUBEACHBI, HO
ecTh He 0omee 3
HECOOTBETCTBHI

OTBeT apryMEHTHPOBAH,
MPUMEPHI PUBEACHBI, HO
ecTh He 0oJee 2
HECOOTBETCTBHI

OTBeT apryMeHTHPOBaH,
pUMEpPHI TPUBEAEHBI

OCO03HaHHOCTD
M3JIaracMoro Marepuaa

Marepuan ycBoeH u
H3J1araeTcsl OCO3HAaHHO,
HO eCcTh He Oonee 3
HECOOTBETCTBUU

Marepuai yCBOEH U
H3J1araeTcs OCO3HAHHO,
HO eCTh He Oosee 2
HECOOTBETCTBUI

Marepuan yCcBOEH U
M3JIaraeTcsi OCO3HaHHO
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CooTBeTcTBHE HOpMaM
KYJBTYpBI peun

Peus, B 11en0M,
rpaMoTHasi, COOITIOICHBI
HOPMBI KYJIbTYpPbI PEUH,
HO €CTbh 3aMEUaHusl, HE

Peus, B 11e5omMm,
rpaMOTHast, COOITIOICHBI
HOPMBI KYJIbTYPBI PEUH,
HO €CTbh 3aMEUYaHus, HE

Peus rpamotHas,
cO0JIIOIEHBI HOPMBI
KYJIBTYPBI PEUH

Oozee 4 Oouee 2

Ectb 3aMeuanus
oTBeTaM, He Oosee 3

KauecTBO 0TBETOB Ha
BOIIPOCKHI

B nenom, oTBeTHI
PacKpBIBAIOT CYTh
BOIIpOCa

Ha Bce BOIIPOCHI MOJTYUCHBI
NCYCPIIBIBAIOIITUE OTBETHI

7.5. UToroBasi peiTHHrOBasi OLCHKA TEKYyLIeH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMU
CTYJ€HTA MO0 JUCUHUILIJIMHE

[To yueOHoW mucimrummHe «TeopeTudeckass rpaMMaTHKa AHTJIIMICKOTO S3BIKa
UCroJib3yercsi 4-0aiyibHAss CUCTeMa OIICHUBAHMS, UTOT OLICHMBAHUS YPOBHS 3HAHHM
oOy4arommxcs MpeaycMaTpuBaeT 3K3aMeH. B 3aueTHO-3K3aMeHAlMOHHYIO BEAOMOCTb
BHOCHUTCSI OLIEHKA MO 4YeTbIpexOamibHOi cucreme. OOydaromuiics, BHIMOIHUBIIUN HE
menee 60 % y4eOHBIX MOpY4YEHUH, MPETYCMOTPEHHBIX ydeOHbIM rmaHoM u PIIJ,
JOIMycKaeTcss K dKk3aMeHy. Hanmnune HEBBIMONHEHHBIX YYEOHBIX MOPYYCHHH MOXKET
ObITh OCHOBaHWUEM [JIs1 JIOTIOJHHUTEIBHBIX BOMPOCOB MO TUCIUIUIMHE B XOJHE
MPOMEXKYTOUHOU aTtTectanuu. OOydaroniuiics, MOIy4YuBIIMKA HEe MeHee 3 0ajuioB Ha
HK3aMEHE, CUUTAETCSl ATTECTOBAHHBIM.

IlIkana ouenusanus mexyuwieii U RPOMeENHCYMOUYHOU ammecmayuu cmyoenma

YpoBHu hopMupoBaHUS OreHka o yeThlpex0amibHOM 1IKae
KOMIICTCHIINU JJId OK3aMEHa
Bricokni OTJINYHO
JlocTaTOuHbIN XOpOLIO
bazoBbIit YZIOBJIETBOPUTEIBLHO
Komnerenus He  cpopmupoBaHa HEYIOBJIETBOPUTEIILHO

8. IlepevyeHb OCHOBHOM M JOMOJHHUTEJIbHON Y4eOHOH JTUTEPATYPbI, HEOOXOAMMOM
JJISI OCBOEHHUS TUCUMILIMHBI (MOYJIs1)

OcHoBHas JIUTEpPATYypA.

Tun
(yueOHHUK, yueOHOE
rocobue, y4edHo-
MeToJ nocobue, 1p.)

Koin-Bo B

buGauorpaduueckoe onrcanue
rpad ouo.I.

/11
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3arpueBa, O. E. Theoretical English Grammar =

Teopernueckas TpaMMaTHKa aHTIUHCKOTO SI3bIKA | y4eOHO-

meroanueckoe nocobue / O. E. 3arpueBa. — 2-e¢ u3a. — https://e.
Kupos Bsarl'V, 2018. — 124 c¢.— Tekcr:| Y4eOHo- lanbook
ANEeKTpOHHBIN //  JlaHb IIEKTPOHHO-0MOIMoTeuHast | METOANICC Com/bool
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/134614 Kne k/13461
(mata oGpamenms: 29.09.2020). — Pexum mocryma: mis| 10COOHS 4
aBTOPU3. IOJI30BATEIEH.

I'ypeBuu, B. B. Teopernueckas rpamMmMaTika aHIIIMUCKOIO

s3pika.  CpaBHUTENbHAsE THUIIOJNIOTHSI  AHTJIMHCKOTO U

PYCCKOTO SI3bIKOB : yueOHoe nocodue / B. B. I'ypeBud. — 9

e u3m., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2017. — 168 ¢c. — https://e.
ISBN  978-5-89349-422-8. —  TekcT : 3NEKTPOHHBI //| vryoGupie lanbook.
Jlanp : onextponHO-6uOimmorednas cucrema. — URL: . = com/boo
https://e.lanbook.com/book/109537  (mata oGpareHus: k/10953
26.09.2020). — PexuMm jgoctyma: Ui aBTOPH3. 7
MOJIb30BATEIICH.

Bukynosa, E. A. Teoperudeckas  rpammaruka

COBPEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO SA3bIKa | yueOHoe mocooue / E.

A. BukynoBa. — ExatepunOypr : Yp®dV, 2014. — 88 c.

— ISBN 978-5-7996-1172-9. — TeKcT : 9IeKTPOHHBIIT // https:/e.
JlaHb  OSIEKTPOHHO-OMOIMOTedHas cuctema. — URL:| YueOusie |lanbook.
https://e.lanbook.com/book/98819  (mata  oGpawenus:| HocoOus |com/boo
22.09.2020). — Pexum jgocryma: Uil aBTOPH3. k/98819
ITOJIb30BATEIIEH.

Bukynosa, E. A.  Teoperuyeckas  rpamMmaruka

COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO s3bIKa : yuyeOHoe mocodue / E.

A. BukynoBa. — 2-e u3a1. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. https://e.
— 88 c¢. — ISBN 978-5-9765-3614-2. — Tekcr : lanbook.
AIEKTPOHHBIN //  JlaHb 3JIEKTPOHHO-OnOHOTeuHas | Y YCOHBIC com/boo
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/105151| mocoOus k/10515
(mata obpamenus: 24.09.2020). — Pexxum nocryma: s 1

ABTOPU3. MOJIb30BATENEH.
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Koxanos, /I. A. Teopernueckasi rpaMmMaTHKa aHTIIMKACKOTO
s3bIKa . yueOHOo-MeToauueckoe mocobue / JI. A. KoxaHos.

— bapuayn @ AnrI'TIY, 2017. — 128 c¢.— Teker:| vyepno- https://e.
J1eKTpOHHEIH //  JlaHb 9MEKTPOHHO-GUOIHOTEHAS |\ eronyec lanbook.
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/112288 - com/boo
(mata oOparenus: 26.09.2020). — Pexxum gocryma: s HOCOBUS k/11228
ABTOPU3. MOJIb30BATENIEH. 8
JlonoJIHUTE/ILHAS JIUTEPATypa.
Ne bubnuorpaduueckoe onvcanue <y“661:££1 yr“IeGHOG Koo B
wn rnoonyy | OO
1. |baox M.. Teopernueckre OCHOBBI TpaMMaTHKU: Y YeOHUK
/ M5 Brox. - M.: Bercm. mik., 2004. - 239 ¢ y4eOHHK 14
2. |bmox, M. 5. Iloae »HMHUCTEMHYECKOM MOJAILHOCTH B
npocTpaHcTBe Tekcra : MoHorpadus / M. f. brox, A. B.
ABepuna. — Mocksa : [Ipomereii, 2011. — 156 c. — https://e.
ISBN 978-5-4263-0019-4. — TekcT: »IEKTPOHHBIH // Mororpad | lanbook.
Jlanp : snexTpoHHO-OMOnMoTeyHass cucrema. — URL: - com/boo
https://e.lanbook.com/book/3867 (matra  oOpalcHus: k/3867
16.09.2020). — Pexum [gocryma: Ui aBTOPHS3.
I10JIb30BaTENEN.
3. |I'pammatuka AHTJIMMCKOTO  A3bIKA. Mopdosnorus.
Cunrakcuc: Yue0. mocodue s cryi. men. By3oB / H.A. yuebHOEe 10
Kob6puna, E.A. KopueeBa, M.U. Occockas, K.A. I'y3eeBa.| poco6ue
- CII0.: Coro3s, 2006. - 496 c.
4. |XynsakoB A.A. Teopernueckass rpamMMaThKa aHTJIMMCKOTO
s3bIKa; Yueb. mocodue i crya. By3oB / A.A. XyasKoB. - yHeoHoe 10
M.: Axkanemus, 2007. - 256 c. nocobue
5. |Teopernueckass  rpamMmaTUKa  aHIJIMICKOrO  s3bIKA!
DJICKTPOHHBIA COOpPHMK 3aJaHUil U TECTOB . COOpHHK /
coctraButenb M. 0. Ps6osa. — Kemeposo : KemI'VY, 2015. https://e.
— 50 ¢. — Tekcr : amekTpoHHBIN / JIaHB © 37IEKTPOHHO- lanbook.
OoubmmoTeuHast cucrema. — URL: com/boo
https://e.lanbook.com/book/80103  (mata  oOpareHus: k/80103
21.09.2020). — Pexum jgocryma: Uil aBTOPH3.
MOJIb30BATEIEH.
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6. [Xme6nukoBa W.b. OCHOBBI aHTIMHCKOW MOPQOJIOTHH:
VYueb6. nmocodbue / U.b. Xnebunkosa. - M.: UePo, 2001. -
128 c.

yaeOHoe

rmocodue 12

9. Ilepeuyenb pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM CeTH
«AHTEepHEeT?», HEOOXOAMMBIX JJI OCBOCHHS AMCUMILUIMHBI (MOAYJIA)

1.IlonckoBbie CUCTEMBI: http://mww.rambler.ru, http://yandex.ru,
http://www.google.com

2.DenepanbHblil 00pa3zoBaTeIbHBIN mopTan www.edu.ru.

3.Poccuiickas rocynapctBeHHas oubnroreka http://www.rsl.ru/ru

4.T'ocymapcTBeHHasi MyOJM4YHAas HaydyHO-TexHW4Yeckas OuOmmorexka Poccum URL:
http://gpntb.ru.

5.l'ocynapctBeHHOe  OrOJKETHOE  yupexieHue KyiubTypbl PecnyOmuku  Kpbim
«KpbImckas pecnyOiIrKaHCcKas YHUBEpcaabHas Hay4Has OubIMOTEKA»
http://franco.crimealib.ru/

6.Ilenarornueckast bubdnmoreka http://www.pedlib.ru/
7.Hayunas AIEKTPOHHAS oubMoTeka eLIBRARY.RU (PUHLI)
http://elibrary.ru/defaultx.asp

10. MeToanyeckne yKazaHus JJI51 00y4aOMIUXCH 110 OCBOCHHUIO TUCHMILIMHBI
(MoxyJist)

OO0uue pekoMeHAAUMH M0 CAMOCTOATEIbHOM padoTe 0aKkaIaBpoB

[TonroroBka coBpeMeHHOro OakaiaBpa MPEAIoiaraeT, YTO B CTEHAX YHUBEPCUTETA
OH OBIIAJICET METOA0IOTHEH caMoo0Opa3oBaHus, CaMOBOCITUTaHHSI,
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUSA.  JTO  ONpENeseT  BaXHOCTb  AKTUBHU3AIMH  €T0
CaMOCTOSITENTLHOUM pabOoTHI.

CamocrositenpbHas pabota QopMUPYeT TBOPYECKYIO AKTUBHOCTh OakajlaBpoOB,
MPEACTABICHUE O CBOMX HAYYHBIX W COIMAJBHBIX BO3MOXKHOCTSIX, CIOCOOHOCTB
BBIWICHSTh  TJIaBHOE, COBEPIICHCTBYET TMPHUEMbl  OOOOILIEHHOTO  MBIIUICHHUS,
npeamnosiaraer Oosiee TIIYOOKYIHO MPOpPa0OTKY MMH OTHAEIBHBIX TEM, OMpPEACICHHBIX
IIPOTPaMMOM.

OCHOBHBIMM BUJIaMH M (pOpMaMU CaMOCTOSITEIbHONW pabOThl CTYACHTOB IO JIaHHOM
JTUCHUTUIMHE SIBJISIIOTCS: CAMOIMOJITOTOBKA MO OTACIBHBIM BOIpocaM; padboTa ¢ 6a30BbIM
KOHCIIEKTOM; TIOJI'COTOBKA K MPAKTHYECKOMY 3aHATHIO; paboTa ¢ JIUTepaTypoi, YTCHUE
JOTIOJIHUTEIBHON JIMTEPATYPhI; MOJATOTOBKA K YCTHOMY ONpPOCY; MOJATOTOBKA JOKJIA/A;
MOATOTOBKA K DK3aMEHY.
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Ba)xHOH 4acThI0 CaMOCTOSITENILHON PadOThI SBJIAETCS YTEHUE YUeOHOM JIUTEpaTypHI.
OcHoBHast (yHKIUS Y4eOHUKOB — OPUEHTUPOBATH B CUCTEME TE€X 3HAHWUM, YMEHUH U
HaBbIKOB, KOTOPbIE JOJDKHBI OBITh YCBOEHBI 110 JAHHOM JUCUUIUIMHE OYyIylIMMHU
cHelualucTaMi. YYeOHUK TaKkXKe CIYKUT IMYTEBOAUTENEM IO MHOTOYHCICHHBIM
IIPOM3BEACHUAM, OpPHUEHTUPYS B MMEHax aBTOPOB, CIECHMAIM3UPYIOIIUXCA Ha
OIIPENENEHHBIX HAYYHBIX HAIIPABJICHUAX, B Ha3BaHUAX UX OCHOBHBIX TPYIOB. Bropas
GbyHKIMS y4eOHMKa B TOM, YTO OH OUYEPUYMBAET HEKUM KPYTr 00S3aTEeIbHBIX 3HAHUU MO
penMeTy, He PEeTeH Iys Ha TITyOO0KOe UX pacKpBITHE.

UTteHne pPEKOMEHIIOBAHHOW JIATEPAaTyphl — O3TO Ta TJIaBHAsS 4YacTh CHCTEMBI
CaMOCTOSITENTLHOM y4eObl OakanaBpa, KOTOpash OOECIeYMBaeT MOJIMHHOE YCBOCHHE
Haykd. YUATaTh 3Ty JIUTEpPATypy HY>KHO TI0 IPUHITUITY: «HJIEs, TCOPHUS, METOJ B OJTHOM,
B JIPYTOH | T.JI. KHATaX».

Bo Bcex ciydasix peKOMEHIyeTCsl pACCMOTPEHHUE TEOPETHUECKUX BOITPOCOB HE MEHEE
YeM MO TpeM HCTOYHHMKaM. M3yueHue mpoOieMbl MO pa3HbIM HMCTOYHHKAM - 3aJ10T
rmy0oKoro ycBoeHuss Haykd. VIMeHHO »TOT OJOK, Hapsay ¢ BBIIOJHEHHEM
MPaKTUUECKUX 3aJlaHUM SABJISIETCS BEAYIIUM B CTPYKTYpPE CaMOCTOATEIbHOW pPabOThI
CTYJCHTOB.

BHuManuio 0GakanmaBpoB TpeAsiararoTCs CHHCOK JIMTEpaTypbl, BOIMNPOCH K

CaMOCTOSITENIbHOMY M3YUYEHHUIO U BOMPOCHI K IK3aMEHY.

JUisg ycremHoro OBJaJA€HHS] JUCUUILUIMHON HEOOXOJMMO BBINOJHATH CIEIYIOUINE
TpeOOBaHMUS:
1) BBIMOJHSATH BCE OMPE/IEICHHbIE TPOrpaMMOii BUIbI padoT;
2) moceniath 3aHATHS, T.K. BECh TEMATUYCCKUN MaTepHall B3AUMOCBSI3aH MEKIY COOO0M
M, 3a4acTyl0, CaMOCTOSITEIbHOIO TEOPETUYECKOrO OBJIAJIEHUS IPOIYIICHHBIM
MaTepuaaoM HEAOCTATOYHO JUI KAYECTBEHHOI'O €r0 YCBOEHUS;
3) Bce paccMaTpuUBaeMble Ha 3aHATHIX BOMPOCHI 005M3aTENBHO (UKCHUPOBATH B
OTIEJIbHYIO TETPaJb U COXPaHITh €€ 0 OKOHYaHUs1 00OYUEHUS B BY3€;
4) mpoSBIATh AaKTUBHOCTH TPH MOATOTOBKE M HA 3aHATHUSX, T.K. KOHCUHBIH Pe3ybTaT
OBJIAJICHUS COJEp>KaHUEeM IUCIUIUIMHBI HEOOXOAUM, B MEPBYIO OYEpelb, CaMOMY
OakayaBpy;
5) B choyyasx mpormycka 3aHATHA 10 KAaKUM-THOO MPHYMHAM  O0s3aTEIHHO
oTpabaThiBaTh  MPOMNYIIEHHOE IMPENOAaBaTENI0 BO BpPEeMS  HHIWBUAYaJIbHBIX
KOHCYJIbTAIAM.

BueypouHnas nestensHOCTh OakajgaBpa Mo JaHHOW AUCHMILIMHE MPEnoaraeT:
- CaMOCTOATENbHBIN MOUCK OTBETOB U HEOOXOAMMON MH(POPMALUU IO MPEATIOKEHHBIM
BOIIpOCaM;
- BBIIIOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHU;
- BBIpaOOTKY YMEHUN HAyYHOW OpraHU3aIliU TPY/a.
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YcrnenHasi opraHu3alysl BpeMEHH 110 YCBOSHHIO JaHHOW TUCIHILIMHBI BO MHOTOM
3aBHCUT OT HaJNM4us y OakanaBpa yMEHHUS CaMOOPTaHH30BaTh ceOs U CBOE BpeMsl IS
BBITIOJITHEHUS TIPEIJIOKEHHBIX JOMAaIIHUX 3amaHui. OO0bEM 3aJaHUN  paccyUTaH
MakKcMMaldbHO Ha 2-3 yaca B Heaemro. [Ipu »TOM anroputM MOATOTOBKH OyIeT
CIEIYIOIINM:

1 sTtam — MOMCK B JIUTEpAType TEOPETUUECKOM HHOOpPMAIIMU IO MPEII0KEHHBIM
IIPENOAABATEIIEM BOIIPOCAM;

2 3Tan — OCMBICTICHUE MOTYyYEeHHOM HH(POpPMAIINU, OCBOEHNE TEPMUHOB U TIOHSTHI;
3 3Tam — COCTaBJICHUE TUIAHA OTBETA HA KaXKJbIi BOIIPOC;
4 3Tan — NOMCK MPUMEPOB O TaHHOM poOIeMaTHKE.

PaboTa ¢ 0230BBIM KOHCIIEKTOM

[TporpamMmoii TUCIUIUIMHBI TPEAYCMOTPEHO YTEHUE JIEKIIUH B Pa3IMYHBIX (opMax
UX TIPOBEACHMs: MPOOJEMHBIE JIEKIIMU C DJEMEHTaMH JBPUCTUYECKON Oecensl,
MH(POPMAIMOHHBIC JIEKIUHU, JIEKIUU C OIMOPHBIM KOHCIEKTUPOBAHUEM, JICKIIUU-
BU3yaJIU3aLUU.

Ha nexumsx mnpenopaBaTesib paccMaTpUBaeT BONPOCH IIPOrpaMMbl  Kypca,
COCTaBJIEHHOM B COOTBETCTBUU C TOCYJAapCTBEHHBIM O0Opa30BaTEIbHBIM CTAaHJIAPTOM.
N3-3a HEZOCTATOYHOIO KOJIMYECTBA AyJIUTOPHBIX YAaCOB HEKOTOPBIE TEMBI HE YIAETCs
OCBETUTh B IIOJHOM 00BEME, MOATOMY IMPENoJaBaTeib, MO CBOEMY YCMOTPEHHUIO,
HEKOTOPBIE BOIIPOCHI BBIHOCUT HA CAMOCTOSITEJIbHYIO paOOTy CTYAEHTOB, PEKOMEHIYs
Ty WIA UHYIO JUTEPATYPY.

Kpome 3Toro, anst mydmiero OCBOGHUS MaTepuaja W CHCTEMaTH3allid 3HAHHUH 0
AUCLIMIUTAHE, HEOOXOUMO MOCTOSIHHO pa30upaTh MaTepHalibl JIEKIUNA 1O KOHCIIEKTaM
U y4eOHBIM TTOCOOHSIM.

Bo Bpems camocTosTeNnsHOM MpopaOOTKM JEKIMOHHOTO Marepuaia ocoboe
BHUMAaHHE CIIEYET YACNIATh BOSHUKIIIUM BOIIPOCaM, HETIOHSATHBIM TEPMUHAM, CIIOPHBIM
TOYKaM 3peHus. Bce Takue MOMEHTBI CleAyeT BBIACIUTh WIM BBIIUCATh OTAEIBHO IS
nanpHeWero oOCYXIeHUS Ha CEMHHApCKOM 3aHsATHU. B ciydae HeoOXxoammocTu
oOparmaTtbcsi K MpernofaBaTeNto 3a KOHCyapTanuei. [1onHbIi ciMCcoK JIuTepaTyphl Mo
JAUCLMIUTMHE MPUBEJIEH B paboueii mporpamMme JUCIUIUINHBL.

HOI[FOTOBKa JAORJIaaa

TpeboBanus Kk 0pOPMIICHHUIO U COACPIKAHUIO JTOKJIAIA.
CrpykTypa noknana:
TUTYJAbHBIN JUCT COACPIKHUT CICAYIONTUES aTPUOYTHI:
— B BEpPXHEW Y4acTH TUTYJLHOTO JIUCTA IMOMEIIAETCS HaMMEHOBaHUE yupexjaeHus (0e3
COKpaIIeHHi), B KOTOPOM BBITNOJIHEHA paboTa;
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— B CEpE/IMHE JICTA YKa3bIBAETCA TeEMa PadOThI;

— HIDKE CIipaBa - cBesieHne 00 aBrope padbotsl (PHO (moaHOCTRIO) ¢ yKa3aHUEM Kypca,

cnenuanbHocTh) U pykoBoautene (OO (mosHoCThI0), T0KHOCTS);

— BHU3Y MO LEHTPY YKa3bIBAIOTCA MECTO U T'OJl BBHIIIOJIHEHUS paOOTBHI.

TuTynbHBIN TUCT HE HYMEPYETCs, HO YYUTHIBACTCS KaK IepBasi CTpaHUIIA.
OrnaBJjieHue — ATO BTOpas CTpaHUIla padOThI. 371eCh MOCIE0BATEIILHO TPUBOAST

BCE 3arojIOBKM Pa3J/IelOB TEKCTa U YKa3blBAIOT CTPAHULIBI, C KOTOPBIX 3TU pa3eiibl

HaYMHAIOTCS. B conmep:kaHuM OrfiaBieHHs] BCE Ha3BaHUS IJIaB U maparpadoB JOIKHBI

OBITh MPUBEICHBI B TOM K€ IOCIEN0BATEILHOCTH, C KOTOPOl HaYMHAETCSI M3JI0KEHHE

COJICpP)KaHUsI 3TOr0 TeKCTa B pabore 0e3 cioBa «ctp.» [ «crpaHuia». [maBbl

HYMEpYIOTCS pUMCKUMH LI paMu, aparpadpl — apaOCKUMHU.

BBenenue (hopmynupyercs CyTh HCCIIEAYyEMON MPoOIeMbl, 000CHOBBIBAETCS BHIOOD
TEMBI, ONPEICIIACTCS €ro 3HAYMMOCTh M aKTyaJIbHOCTh, YKa3bIBACTCS II€Jb U 3aJa4M
JIOKJIaJa, JAETCs XapaKTePUCTUKA HCCIEAYEMOU JTUTEPATYPHI).

OcHoBHasi 4acTb (OCHOBHOM MaTepuall MO TeMe; MOXeT ObITh IMojeNieHa Ha
paszienbl, KaXKIblil U3 KOTOPBIX, JOKA3aTEIbHO PACKPBIBAsl OTIAEIbHYIO IPOOIEMY WU
OJIHY U3 €€ CTOPOH, JIOTHYECKH SIBJIAETCS MPOJTOJDKEHUEM MPEABLAYIIETO pa3/ena).

3akiodyenue (MOABOASATCS WMTOTHM WM J1aeTcsl OOOOIICHHBINM BBIBOJ IO TEMe
JoKJIaAa, NpeasiaraloTcsi peKOMEHJAlMM, YKa3bIBAIOTCS MEPCHEKTUBLI MCCIECTOBAHUS
poOJIEMBI).

Cnucok jgurepatypbl. KoimnuecTBO MCTOUHHMKOB JTUTEPATYphl - HE MEHEEe IMATH.
OTtnenbHBIM (HyMEPYEMBIM) UCTOYHUKOM CUMTACTCS KaK CTaThs B XKypHalle, COOpHUKE,
Tak ¥ kHUTa. Takum oOpa3oMm, OMMH COOPHUK MOXKET OKa3aThCSl YIIOMSIHYTHIM B CITHCKE
auTepatypsl 2 — 3 pasa, €claM Bbl KCIIOJNB30BaIM B paboTe 2 — 3 CTaTbU Pa3HbBIX
aBTOPOB W3 OJIHOTO COOpHUKA.

IIpuio:xkenue (Tabiuibl, cxembl, rpadUKu, WUTFOCTPATUBHBIN MaTepual U T.1I.) —
HeoOs3aTeNbHAS YaCTh.
TpeboBanus kK 0POPMIIEHHUIO TEKCTA AOKJIAIa
Jloxa momkeH ObITh BBITIOIHEH TPAMOTHO, ¢ COOJIOJIEHUE KYJIbTYPhl U3JI0KECHHUS.

O6bem paboThl TOMKEH COCTaBIATh He Oonee 20 cTpaHUI] MAIIMHOMKUCHOTO TEKCTa
(KOMITbIOTEpHBIN HAa0Op) HAa OMHOM cTOpoHE JmcTa popmara A4, 6e3 ydera CTpaHUIL
PUIOKEHUS.

Tekcr uccnemoBarenbckoil paboThl mevaraercs B pemaktope Word, maTepBan —
nojrytopHbIi, mpudt Times New Roman, kerib — 14, opueHTarus — kawxHas. OTeTyrn
OT JIeBOTO Kpast — 3 cM, mpaBbiii — 1,5 cM; BepXHUIl U HUKHUN — MO 2 CM; KpacHas
CTpoka — | cM.; BbIpaBHUBaHUE 10 LIUPUHE.

34



AT-20: Pabouas nporpamma muctumarabsl b1.5.18 « Teopernueckas rpaMMaTKa aHITIHICKOTO A3BIKA»

3aTEeKCTOBBIE CCBUIKM O(QOPMIIIIOTCS KBaJpaTHBIMU CKOOKaMH, B KOTOPBIX
YKa3bIBACTCS MOPSAKOBBIM HOMEpP TIEPBOMCTOYHMKAa B  al(aBUTHOM  CIIMCKE
JUTEPATYpPhl, PACIIOIOKEHHOM B KOHIIE PabOThI, a uepe3 3alATyI0 YKa3bIBAETCS HOMED
ctpanunsl. Hanpumep [11, 35].

3arojoBKM TMeYaTaloTcs 1o IMeHTpy 16-M pasmepom 1mpudTa. 3arojioBKu
BBIJICTISIIOTCSL JKUPHBIM HIPU(TOM, MOA3ar0JIOBKH — JKUPHBIM KYPCUBOM; 3aTrOJIOBKU U
MOJ[3ar0JIOBKU OTIIENSIOTCA OJHUM OTCTYIIOM OT OOIIEro TeKcTa cBepXy u cHu3y. [locme
Ha3BaHWS TEMbI, MOApa3jena, ThaBbl, maparpada (Tabauilbl, pUCYHKAa) TOYKa HE
CTaBUTCS.

Crpanuisl pabOThl JODKHBI OBITh MPOHYMEPOBAHbBI; HMX IOCIIEA0BATEIbHOCTD
JOJDKHA COOTBETCTBOBATH IJIaHy paborhl. Hymepamwsi HaumHaeTcs ¢ 2 CTpaHMIIBL.
Huppy, o003HauaONIyI0 MNOPSAKOBBIA HOMEP CTPAaHMIIBI, CTaBAT B IPABOM YIIIy
HUYKHETO MOJISl CTpaHULbl. TUTYIBHBIN JTUCT HE HyMEpYeTCsl.

Kaxxnmas gacte paboThl (BBEIEHWE, OCHOBHAS YacTh, 3aKIIOYCHHE) IMEYATACTCS C
HOBOTO JIUCTA, pa3/ieibl OCHOBHOM YaCTH — KaK €IMHOE 1IeJI0€.
JlowkHa OBITH  cOOMIONeHa andaBUTHAS TOCICIOBATEILHOCTh  HAITUCAHUS
oubmmorpaduIecKoro amnrapara.

OdopmiieHre He JOMHKHO BKJIIOYATh M3JIUAIIECTB, B TOM YHCIIC: Pa3IMYHBIX IBETOB
TEKCTa, HE OTHOCSIIMXCA K MOHMMAaHUIO pabOThl PUCYHKOB, OOJBIIMX M BBIYYPHBIX
mpuGTOB U T.1I.

IToaroroBka k NPAKTUHY€CKOMY 3aHATHIO

Meroanyeckrue peKOMEHIAIUHU T10 MOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM

[TogroroBka K NPAKTHUYECKOMY 3aHSATHIO BKIIOYAET CIEAYIOUIME BJIEMEHTHI
CaMOCTOSITEJIbHOM ~ JEATEIIbHOCTA: YETKOE TMPEACTABICHUE LEJIM ¢ 33a4ad  €ro
NPOBEJICHUA; BBIJCICHUE HABBIKOB  YMCTBEHHOW, AHAJIUTHYECKOM, HAYYHOU
NEeSITETbHOCTH, KOTOPBIE CTAHYT PE3YyJbTATOM MPEJACTOSIIECH padbOThI.

BI)Ipa6OTKa HAaBbIKOB OCYHICCTBJEICTCA C IIOMOIIBIO ITOJIYYCHUA HOBOM I/IH(l)OpMaHI/II/I
00 HN3y4aCMbIX IIponHecCcax U C IMOMOIIbIO 3HAHHA O TOM, B KaKo#l CTEIEHHU B JaHHOC
BpeMs CTYJACHT BJIAJICCT MCTOJaMU HCCHeﬂOBaTeHBCKOﬁ ACATCIIBHOCTH, KOTOPBIMHU OH
CTAHCT ITOJIb30BATHCA HA ITPAKTHUYCCKOM 3aHATHH.

CnenoBarenpbHO, paboTa Ha MPAKTUYCCKOM 3aHATAM HAIpaBlicHA HE TOJHKO Ha
MMO3HAHUE CTYJACHTOM KOHKPETHBIX SIBJICHUN BHEIIHEr0 MHpa, HO W Ha H3MEHEHHE
caMoro ceos.
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Bropoii pe3ynbrar O4YeHb BaXKeH, MOCKOJIBKY OH oOecrmeunBaeT (HOpMHUPOBAHUE
TaKuX OONICKYJBTYPHBIX KOMIICTCHIIMH, KaK CIOCOOHOCTh K CaMOOpPTaHU3alluk |
caM0o00Opa3oBaHMIO, CIIOCOOHOCTh HCIOJIB30BaTh METOABI cOoOpa, 0OO0pabOTKH U
WHTEPIpETAMK  KOMIUIGKCHOW WHGOpPMAIMd Il PEIICHHWs] OpTaHW3alMOHHO-
yIpaBJICHUYECKUX 3aJ7a4, B TOM YHCJIE HAXOAIINXCS 3a MpeIejaMi HeIOCPEACTBEHHON
cdephl IeATeTbHOCTH CTYICHTA. MPOLIECCOB U SIBJICHUM, BBIJEISIIOT OCHOBHBIE CITOCOOBI
J0Ka3aTeIbCTBA aBTOPAMH HAYYHBIX PaOOT IIEHHOCTH TOTO, YeM OHHM 3aHUMAIOTCS.

B xome caMoro mnpakTHYECKOro 3aHSATHS CTYJICHThl CHaydajia MPEACTaBIISIIOT
HalJICHHbIE UMHU BapUaHThl (POPMYJIUPOBKH aKTYaJbHOCTH HUCCIEIOBAHUS, 00CYKIAIOT
UX ¥ 000CHOBBIBAIOT CBO€ MHEHHUE O HAUJIYUIlIeM BapUaHTE.

OO0BEM 3aaHUil pacCUMTaH MaKCUMAJIbHO Ha 1-2 yaca B HEJENo.
IMoaroroBka K ycTHOMY OIpoOCy

C 1enpr0 KOHTPOJS UM MOATOTOBKU CTYAEHTOB K M3YyUYEHHIO HOBOM TEMbI BHAudalie
Ka)KJI0l MPAKTUYECKOr0 3aHSITUS MPENOIaBaTeIeM MPOBOIUTCA UHINBUIYAJIbHBIA WU
(bpOHTATBLHBIN YCTHBIN OMPOC MO BHITTOTHEHHBIM 3aJaHUSIM TTPEAbIAYIIEH TEMBI.

KpuTtepuu oleHKH yCTHBIX OTBETOB CTYACHTOB:
— TPaBWIBHOCTh OTBETA MO COJEPKAHUIO 3aJaHusl (YUUTHIBAETCS KOJIUYECTBO U
XapakTep OMIMOOK IIPU OTBETE);
— TIOJTHOTA W TIIyOWMHA OTBETa (YYUTHIBACTCS KOJMYECTBO YCBOCHHBIX (DAKTOB, MOHATHH
U T.IL.);
— CO3HATEJIIBHOCTH OTBETA (YUUTHIBACTCS IOHUMAHUE M3J1araéMoro MaTepurana);

— JIOTMKAa WU3JIOKEHUsT Matepuana (Yy4UTHIBACTCS YMEHHE CTPOUTH LIEJIOCTHBIM,
MIOCJIEI0BATENBHBIN PACCKa3, PaMOTHO MOJIb30BATHCS CIELIMAIbHON TEPMUHOJIOTUEN );

— palMOHAIBLHOCTh MCIHOJIb30BAHHBIX MPHUEMOB M CIOCOOOB PEIICHHS MOCTAaBJICHHON
yueOHOU 3ajaud (YYUTHIBACTCS YMEHHE HMCIOJIb30BAaTh HauboJiee MPOTrPECCUBHBIE U
3¢ peKTHBHBIC CITOCOOBI JOCTHIKCHUS 11CTIH );

— CBOEBPEMEHHOCTh W 3(PPEKTUBHOCTH WCIOIB30BAHUS HATJSAHBIX TIOCOOMU W
TEXHUYECKUX CPEICTB MPU OTBETE (YUUTHIBACTCS TPAMOTHO U C TOJB30H MPHUMEHSTH
HAlJISTHOCTh ¥ IGMOHCTPAIIMOHHBINA OMBIT MIPU YCTHOM OTBETE);

— UCIOJIb30BaHUE JOMOJIHUTEIHLHOTO MaTepuaia (00s3aTebHOE YCIOBHUE);

— panoHaIBHOCTh HCITOJIb30BAaHUS BPEMEHH, OTBEJCHHOTO Ha 3a/1aHue (He o00pseTcs
3aTSIHYTOCTh  BBITIONIHEHUS 3aJaHUs, YCTHOTO OTBETa BO BPEMEHH, C YyYETOM
WHJIUBUTyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTY/ICHTOB).

IHoaroroska K 3xk3aMeHy
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DK3aMeH SBJSETCS TpPaJWLUMOHHOM (OpMOW MPOBEPKU 3HAHMM, YMEHUH,
KOMIIETEHIUH, C(HOPMUPOBAHHBIX Y CTYJAEHTOB B IIPOLECCE OCBOCHMSI BCETO
cofiepKaHUsl M3y4yaeMoM JUCUUIUIMHBL. B cilyuae mpoBeneHUs SK3aMeHa CTYAEHT
noJry4yaeT 0ajulbl, OTPaXKaroUIue YPOBEHb €r0 3HAaHUM.

[IpaBuia MOArOTOBKU K DK3aMEHaM:
— Jlydmie cpa3zy COpUEHTHPOBATHCS BO BCEM MaTepuaje W 00s3aTeIbHO PACIOIOKUTh
BECh MaTEpHUaJj COIIACHO AK3aMEHAIIMOHHBIM BOIIPOCAM.
— CaMa moIroToBKa CBs3aHa HE TOJBKO C «3allOMHHaHWeM». lloaroroBka Takike
MpenoiaraeT v MepeocMbICIIEHUE MaTepuaia, U 1aKe pacCCMOTPEHUE AJIbTEPHATUBHBIX
AaeH.
— CHayana CTYAEHT JOJDKEH IMPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO OH «YCBOWJI» BCE, YTO
Tpedyercs 1Mo nporpamme o0ydeHus (WM 1Mo MporpaMMe JTaHHOTO IpenojaBatens), u
JUIIL TIOCJIE 3TOTO OH BIIPAaBE BBICKA3aTh HMHBIE, KEJIATEILHO apryMEHTHPOBAHHBIC
TOYKH 3PCHUS.

11. [lepeyenb UHGPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3yeMbIX IPH
OCYIIEeCTBJIEHNH 00Pa30BaTEeJIBLHOIO NMPOLECCa MO JUCHUILUINHE (MOIYJII0)
(BKJII0YAS MIepeYeHb MPOrPaAMMHOIO0 o0ecriedeHuss 1 UHGPOPMAIUOHHBIX

CIIPABOYHBIX cHCTeM (IPH HEOOXOIUMOCTH)

WHpopMaMOHHBIC TEXHOJOTHH MPUMEHSIOTCS B CIICAYIONIUX HAIIPABJICHUIX:
obopmIleHHE TUCHMEHHBIX pPAaOOT BBIMOJHICTCA C WCIONB30BAHHUEM TEKCTOBOTO
penakTopa;

JICMOHCTpAIlMs KOMITBIOTEPHBIX MaTEpUAOB C HCIOJb30BAHUEM MYJIbTUMEIUMHBIX
TEXHOJIOT UM,

UCIIOJIb30BaHUE WH(POPMAIMOHHO-CIIPABOYHOTO O0ECIICUCHHs, TAKOTO KaK: IPaBOBBIC
cnpaBoyHbie cucteMbl (KoHcympTaHTt W JAp.), OHJAWH CJIOBapH, CIPABOYHHKH
(I'pamora.py, UaTyut.py, Bukuneaus u ap.), HaydHble TyOTUKaIUU.

UCIIOJb30BAaHUE  CIICIUAIM3UPOBAHHBIX  CIPABOYHBIX  CHUCTEM  (IJIGKTPOHHBIX
y4eOHUKOB, CIPaBOYHHUKOB, KOJUICKIIMH WILTIOCTpanuid W (HOTOM300paKeHHIH,
($oTO0aHKOB, MPOPECCHOHATBHBIX COLIMATbHBIX CETEU U 1. ).

OpenOftice Ccepuka: http://www.openoffice.org/ru/

Mozilla Firefox Ccpinka: https:/ www.mozilla.org/ru/firefox/new/

Libre Office Ccbuika: https://ru.libreoffice.org/

Do PDF Ccrunka: http://www.dopdf.com/ru/

7-zip Ccplnka: https:// www.7-zip.org/

Free Commander Ccbuika: https://freecommander.com/ru

be Reader Ccruika: https://acrobat.adobe.com/ru/ru/acrobat/pdf-reader.htmlnomno
Adobe Reader Ccrunka: https://acrobat.adobe.com/ru/ru/acrobat/pdf-reader.html
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Omneparnonnas cucrema Windows 8.1 JlunensnonHas Bepcust o goropopy Ned71\1 or
11.12.2014 1.

DneKTpOoHHO-0MOIMoTeuHast cuctemMa bubimokoMIiekTaTop

HanmonanbHa anekTpoHHas 6ubiaroreka - gefaepaibHOe rocyAapCTBEHHOE OHOIKETHOE
yupexaenne «Poccuiickas rocynapctBennas oudmnoreka» (OPI'BY «PI'by)

Penakuus bazel nanueix «[IOJITIPE]] CipaBouyHUKIWY
DnekTpoHHO-O0nbmmoTeunas cucrema «JIAHDb

12. Onucanue MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeOOXOAMMOM 1151
OCYILIeCTBJICHUSI 00Pa30BaTEJILHOIO MPOLECCA M0 JUCHUILIMHE (MOIYJII0)

-KOMIIBIOTEPHBIM KJIacC W JOCTyNl K ceth MHTepHeT (BO BpeMsi CaMOCTOATEIbLHOMN
TIOJTOTOBKH);

-IPOEKTOP, COBMEMICHHBIA C HOYTOYKOM I TIPOBEACHHS JIGKIIMOHHBIX 3aHITHU
mperoaaBaTelieM U MPe3eHTAIMHU CTYJICHTaMHU PE3yIbTaTOB PaOOTHI;

-pa3aTOYHBIN MaTepual sl IPOBEACHUS IPYIIOBOM pabOTHI;

-METOJMYECKHE MaTepuaabl K MPAKTUYECKUM 3aHSITUSM, JIEKIUU (PYKOIHCH,
AJICKTPOHHAsA BEpCHS), NTUAAKTUYECCKUN MaTepuas g CTyJACHTOB (TECTOBbIC 3a/JaHUS,
MYJIbTUMEIUNHBIC TPE3CHTAIIUH ).
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